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前言

　　今日世界已进入网络时代。
网络时代的新媒体文化——互联网、电子邮件、电视、电影、博客、播客、手机、音像、网络游戏、
数码照片等，虽然为人们获取知识提供了更多的选择和方便，但阅读却依然显得重要。
时光雕刻经典，阅读塑造A生．阅读虽不能改变人生的长度，但可以拓宽人生的宽度，尤其是经典文
学的阅读。
　　人们需要文学，如同在生存中需要新鲜的空气和清澈的甘泉。
我们相信文学的力量与美丽，如同我们相信头顶的星空与心申的道德。
德国当代哲学家海德格尔这样描述文学的芙丽：文学是这样一种景观，它在大地与天空之间创造了崭
新的
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内容概要

《小飞侠彼得·潘》是英国作家巴里最著名的作品，是一部充满想象与冒险的经典儿童故事。
书中描述了一位永远不愿长大的男孩彼得·潘与一群孩子在永无乡的生活。
在这里，有孩子们渴望见到的各种人物和动物：仙女、人鱼公主、印第安人、海盗、野兽和飞鸟；彼
得·潘带领着孩子们经历了许多有趣的冒险。
    作品将荒诞幻想、仙人故事、惊险情节，运用性格刻画、心理描写、讽刺和幽默等手段编织在一个
小小的故事里，给读者以强烈的震撼力。
无论儿童或成人，阅读本书都能得到最单纯的快乐。
一百年来，彼得·潘这个形象已经成为西方世界无人不知的人物，象征着永恒的童年和永无止境的探
险精神。
自从《小飞侠彼得·潘》被搬上银幕，每年圣诞节，西方各国都在电视上播放这个节目，作为献给孩
子们的礼物。
 　　本书是英国著名作家詹姆斯·巴里的成名作，主要叙述了温迪和彼得·潘等几个小孩在梦幻岛的
奇遇，故事创造了一个让孩子们十分憧憬的童话世界——永无岛，岛上无忧无虑的仙女、美人鱼、丢
失的孩子们以及那个用蘑菇当烟囱的“地下之家”，对孩子们来说，都是一种最纯朴、最天然的境界
，而主角彼得·潘那种“永远不想长大”的思想与行为更是淋漓尽致地呼出了孩子们的心声。
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作者简介

　　詹姆斯·巴里（1860-1937），苏格兰著名的剧作家、小说家、散文家。
他的文学生涯，两头跨着古典文学臻于极盛的维多利亚时代和现代主义蓬勃兴起的20世纪初期他一生
创作了四十多部剧作，曾与名探福尔摩斯的创造者柯南·道尔合作写过喜剧。
为了表彰他的文学建树，爱丁堡大学、牛津大学和剑桥大学均授予他文学博士学位。
英王赐予他从男爵的贵族称号，他的成名作剧本《小飞侠彼得·潘》及其同名小说世代留传下来，成
为不朽的英国文学名著。
　　译者简介　　杨静远，著名翻译家，中国作家协会会员、中国翻译者协会第二届理事、中国老教
授协会会员，获中国出版工作者协会荣誉证书、国务院特殊津贴。
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章节摘录

　　第1章 彼得?潘闯了进来　　所有的孩子都要长大的，只有一个例外。
所有的孩子很快都知道他们将要长大成人。
温迪是这样知道的：她两岁的时候，有一天在花园里玩，她摘了一朵花，拿在手里，朝妈妈跑去。
我琢磨，她那个小样儿一定是怪讨人喜欢的，因为，达林太太把手按着胸口，大声说：“要是你老是
这么大该多好呵！
”事情的经过就是这样。
可是，打那以后，温迪就明白了，她终归是要长大的。
人一过两岁就总会知道这一点的。
两岁，是个结束，也是个起点。
　　他们住在门牌十四号的那所宅子里，在温迪来到世上以前，妈妈自然是家中主要人物。
她是个招人喜欢的太太，一脑子的幻想；还有一张甜甜的、喜欢逗弄人的嘴。
她那爱幻想的脑子，就像从神奇的东方来的那些小盒子，一个套一个，不管你打开了多少，里面总还
藏着一个。
她那张甜甜的、逗弄人的嘴，老是挂着一个温迪得不到的吻，可那吻明明就在那儿，就在右边的嘴角
上挂着。
　　达林先生是这样赢得他太太的：她还是个女孩的时候，周围有好些男孩，他们长成大人以后，忽
然一齐发现他们爱上了她，于是他们都跑着拥进她家向她求婚；只有达林先生的做法不同，他雇了一
辆马车，抢在他们头里来到她家里，于是就赢得了她。
达林先生得到了她的一切，只是没有得到她那些小盒子最里面的一只和那个吻。
那只小盒子他从来也不知道，那个吻他渐渐地也不再想去求得了。
温迪心想，兴许拿破仑能得到那个吻，不过据我估摸，拿破仑必定试图求吻来着，可是过后却怒气冲
冲地甩门而去。
　　达林先生时常向温迪夸口说，她妈妈不光爱他，而且敬重他。
他是一个学问高深的人，懂得股票和红利什么的。
当然啦，这些事谁也搞不清，可达林先生像是挺懂行的，他老是说，股票上涨了，红利下跌了。
他说得那么头头是道，就像随便哪个女人都得佩服他。
　　达林太太结婚时，穿一身雪白的嫁衣。
起初，她把家用账记得一丝不苟，甚至很开心，像玩游戏一样，连一个小菜芽都不漏记。
可是渐渐地，整个整个的大菜花都漏掉了，账本上出现了一些没有面孔的小娃娃的图像。
在她应该结账的地方，她画上了这些小娃娃。
她估摸他们要来了。
　　第一个来的是温迪，接着是约翰，随后是迈克尔。
　　温迪出生后一两个星期，父母亲不知道能不能养活她，因为又添一张吃饭的嘴。
达林先生有了温迪自然是得意非常，可他是个实实在在的人，他坐在达林太太的床沿上，握着她的手
一笔一笔给她算开销账。
达林太太带着央告的神情望着他。
她想，不管怎么着也得冒一冒风险看，可达林先生的做法不是这样的。
他的做法是拿来一支铅笔一张纸算细账。
要是达林太大提意见搅乱了他，他又得从头算起。
　　“好了，别插嘴了。
”他央求说，“我这儿有一镑十七先令，在办公室还有两先令六便士；办公室的咖啡我可以取消，就
算省下十先令吧，就有两镑九先令六便士。
加上你的十八先令三便士，合计三镑九先令七便士，我的存折上还有五镑，总共八镑九先令七便士—
—是谁在那儿动？
——八——九——七，小数点进位七——别说话，我亲爱的——还有你借给找上门来的那个人的一镑
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钱——安静点，乖乖——小数点进位，乖乖——瞧，到底让你给搅乱了——我刚才是说九——九——
七来着？
对了，我说的是九——九——七；问题是，我们靠这个九——九——七，能不能试试看对付它一年？
”　　“我们当然能，乔治。
”达林太太嚷道。
她当然是偏袒温迪的，可达林先生是两人中更有能耐的一个。
　　“别忘了腮腺炎，”达林先生几乎带点威胁地警告她，接着又算下去，“腮腺炎我算它一镑，不
过我敢说，更大的可能要花三十先令——别说话——麻疹一镑五先令，德国麻疹半个几尼，加起来是
两镑十五先令六便士——别摇手——百日咳，算十五先令。
”——他继续算下去，每次算出的结果都不一样。
不过最后温迪总算熬了过来，腮腺炎减到了十二先令六便士，两种麻疹并作一次处理。
　　约翰生下时，也遇到同样的风波，迈克尔遇到的险情更大。
不过他们两个到底都还是留下来养活了，不久你就会看见姐弟三个排成一行，由保姆陪伴着，到福尔
萨姆小姐的幼儿园上学去了。
　　达林太大是安于现状的，达林先生却喜欢事事都向左邻右舍看齐；所以，当然他们也得请一位保
姆。
由于孩子们喝的牛奶太多，他们很穷，所以，他们家的保姆只是一只严肃庄重的纽芬兰大狗，名叫娜
娜。
在达林夫妇雇用她以前，这狗本没有固定的主人，不过她总是把孩子看得很重的。
达林一家是在肯辛顿公园里和她结识的。
她闲来无事去那儿游逛，把头伸进摇篮车窥望，那些粗心大意的保姆总是讨厌她；因为她老是跟着她
们回家，向她们的主人告状。
她果然成了一位不可多得的好保姆。
给孩子洗澡时，她是多么认真一丝不苟啊。
夜里不管什么时候，她看管的孩子只要有一个轻轻地哭一声，她就一跃而起。
狗舍当然是设在育儿室里。
她天生有一种聪明，知道什么样的咳嗽是不可怠慢的，什么时候该用一只袜子围着脖子。
她从来都相信老式的治疗方法，比如用大黄叶；听到那些什么细菌之类的新名词，她总是用鼻子不屑
地哼一声。
你若是看到她护送孩子上学时那种合乎礼仪的情景，真会大长见识。
当孩子们规规矩矩时，她就安详地走在他们身边；要是他们乱跑乱动，她就把他们推进行列。
在约翰踢足球的日子，她从不忘带着他的线衣；天要下雨的时候，她总是把伞衔在嘴里。
福尔萨姆的幼儿园里，有一间地下室，保姆们就等候在那里。
她们坐在长凳上，而娜娜是伏卧在地板上，不过这是唯一的不同之处。
她们认为她社会地位比她们低贱，装作没把她放在眼里的样子；其实，娜娜才瞧不起她们那种无聊的
闲聊呢。
她很不高兴达林太太的朋友们来育儿室看望，可要是她们真的来了，她就先扯下迈克尔的围裙，给他
换上那件带蓝穗子的，把温迪的衣裙抚平，匆匆梳理一下约翰的头发。
　　没有一个育儿室管理得比这个更井井有条了，这一点达林先生不是不知道，不过他有时还是不免
心里嘀咕，生怕街坊邻居们会背地里笑话他。
　　他不能不考虑他在城里的职位。
　　娜娜还在另一个方面使达林先生不安，他有时觉得娜娜不大佩服他。
“我知道，她可佩服你啦，乔治。
”达林太太向他担保说，然后就示意孩子们要特别敬重父亲。
接着，就跳起了欢快的舞。
他们唯一的另一位女仆莉莎，有时也被允许参加跳舞。
莉莎穿着长裙，戴着女佣人的布帽，显得那么矮小，虽说开始雇用的时候，她一口咬定她早就过十岁
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了。
小家伙们多快活呀！
最快活的是达林太太，她踮起脚尖发狂般地飞旋，你能看到的只是她的那个吻。
这时要是你扑了过去，定能得到那一吻。
再也没有比他们更单纯、更快乐的家庭了，直到彼得?潘来临。
　　达林太太第一次知道彼得，是在她清理孩子们的心思的时候。
凡是好妈妈，晚上都有一个习惯，就是在孩子们睡着以后，搜检他们的心思，使白天弄乱了的什物各
就各位，为明天早晨把一切料理停当。
假如你能醒着（不过你当然不能），你就能看见你妈妈做这些事；你会发觉，留心地观看她是很有趣
的。
那就和整理抽屉差不多。
我估摸，你会看见她跪在那儿，很有兴味地察看里面的东西，纳闷这样东西不知你是打哪儿拣到的；
发现有些是可爱的，有些是不那么可爱的。
把一件东西贴在她脸上，像捧着一只逗人的小猫；把另一件东西赶快收藏起来，不让人看见。
你清早醒来时，临睡时揣着的那些顽皮念头和坏脾气都给叠得小小的，压在你心思的底层。
而在上面，平平整整摆着你的那些美好念头，等你去穿戴打扮起来。
　　我不知道你是不是见过人的心思的地图。
医生有时画你身上别的部分的地图，你自己的地图会是特别有趣的。
可是，要是你碰巧看到他们画一张孩子的心思地图，你就会看到，那不光是杂乱无章，而且总是绕着
圈儿的。
那是些曲曲折折的线条，就像你的体温表格，这大概就是岛上的道路了。
因为永无乡多少就像是一个海岛。
到处撒着一块块惊人的颜色。
海面上露着珊瑚礁，漂着轻快的船。
岛上住着野蛮人；还有荒凉的野兽洞穴；有小土神，他们多半是些裁缝；有河流穿过的岩洞；有王子
和他的六个哥哥；有一间快要坍塌的茅屋；还有一位长着鹰钩鼻子的小老太太。
若是只有这些，这张地图倒也不难画。
但是还有呢，第一天上学校，宗教，父亲，圆水池，针线活，谋杀案，绞刑，与格动词，吃巧克力布
丁的日子，穿背带裤，数到九十九，自己拔牙奖给三便士，等等。
这些若不是岛上的一部分，那就是画在另一张画上的了；总之，全都是杂乱无章的。
尤其是因为，没有一件东西是静止不动的。
　　当然，各人的永无乡又大不一样，例如，约翰的永无乡里有一个湖泊，湖上飞着许多红鹤，约翰
拿箭射它们。
迈克尔呢，年纪很小，他有一只红鹤，上面飞着许多湖泊。
约翰住在一只翻扣在沙滩上的船里，迈克尔住在一个印第安人的皮棚里，温迪住在一间用树叶巧妙地
缝成的屋子里。
约翰没有亲友，迈克尔在夜晚有亲友，温迪有一只被父母遗弃的小狼宝宝。
不过总的说来，他们的永无乡都像一家人似的彼此相像。
要是摆成一排，你会看到它们的五官面目大同小异。
在这些神奇的海滩上，游戏的孩子们总是驾着油布小船靠岸登陆。
那地方，我们其实也到过，我们如今还能听到浪涛拍岸的声音，虽然我们不再上岸。
　　在所有叫人开心的岛子里，永无乡要算是最安逸、最紧凑的了。
就是说，不太大，不太散，从一个奇遇到另一个奇遇，距离恰到好处，密集而十分得当。
白天你用椅子和桌布玩岛上的游戏时，一点也不显得惊人；可是，在你睡着前的两分钟，它就几乎变
成真的了，所以夜里要点灯。
　　达林太太偶尔漫步在孩子们的心思里时，发现那里有些东西她不能理解，最叫她莫名其妙的，要
算是彼得这个名字。
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她不认得彼得这么个人，可是在约翰和迈克尔的心思里，到处都是这个名字；温迪的心思里，更是涂
满了它。
这个名字的笔画比别的字都来得粗大，达林太太仔细地打量着它，觉得它傲气得有点古怪。
　　她遗憾地承认说：“是的，他是有那么点傲气。
”。
她妈妈问她来着。
　　“可他是谁呀，宝贝？
”　　“他是彼得?潘，你知道的，妈妈。
”　　开头达林太太不知道他，可是她回忆起童年的时候，就想起了彼得?潘。
据说，他和仙子们住在一起。
关于他，故事多着呢；比如说，孩子们死了，在黄泉路上，他陪着他们走一段，免得他们害怕。
当时达林太太是相信的，可现在她结了婚，懂事了，就很有点怀疑，是不是真有这样一个人。
　　“而且，”她告诉温迪，“到现在，他该已经长大了。
”　　“噢，不，他没有长大，”温迪满有把握地告诉妈妈，“他跟我一样大。
”温迪的意思是说，彼得的心和　　身体都和她一样大。
她也不知道她是怎么知道的，反正她知道。
　　达林太太和达林先生商量，达林先生只微微一笑，说：“听我的话，准是娜娜对他们胡说的，这
正是一条狗才会有的念头。
别管它，这股风就过去了。
”　　可是这股风没有过去，不久，这个调皮捣蛋的男孩竟然使达林太太吓了一跳。
　　孩子们常会遇到顶奇怪的事儿，可是毫不觉得惊恐不安。
例如，事情发生了一个星期以后，他们会想起来说，他们在树林子里遇到死去的父亲，并且和他一起
玩。
温迪就是这样，有一天早上，她漫不经心地说出了一件叫人心神不安的事。
育儿室的地板上发现有几片树叶，头天晚上孩子们上床时明明还没有；达林太太觉得这事很蹊跷，温
迪却毫不在意地笑着说：　　“我相信这又是那个彼得干的！
”　　“你说的是什么意思，温迪？
”　　“他真淘气，玩完了也不扫地。
”温迪说，叹了一口气。
她是个爱整洁的孩子。
　　她像真有那么回事似的解释说，她觉得彼得有时夜里来到育儿室，坐在她的床脚那头，吹笛子给
她听。
可惜她从来没有醒过，所以她不晓得她是怎么知道的，反正她知道。
　　“你胡说些什么，宝贝！
不敲门谁也进不了屋。
”　　“我想他是从窗子里进来的。
”温迪说。
　　“亲爱的，这是三层楼呵！
”　　“树叶不就是在窗子底下吗，妈妈？
”　　这倒是真的；树叶就是在离窗子很近的地方发现的。
　　达林太太不知该怎么想才是，因为在温迪看来，这一切都那么自然，你不能说她在做梦，把它随
随便便打发掉。
　　“我的孩子，”她妈妈喊道，“你为什么不早告诉我？
”　　“我忘了。
”温迪不在意地说，她急着要去吃早饭。
　　啊，她一定是在做梦。
　　可是话又说回来，树叶是明摆着的。

Page 9



第一图书网, tushu007.com
<<小飞侠彼得·潘>>

达林太太仔细察看了这些树叶，那是些枯叶，不过她敢断定，那绝不是从英国的树上掉下来的叶子。
她在地板上爬来爬去，用一支蜡烛在地上照，想看看有没有生人的脚印。
她用火棍在烟囱里乱捅，敲着墙。
她从窗口放下一根带子到地上，窗子的高度足足有三十英尺，墙上连一个可供攀登的喷水口都没有。
　　温迪一定是在做梦。
　　可是温迪并不是做梦，第二夜就看出来了，那一夜可以说是孩子们最不平凡的经历的开始。
　　在我们说的那一夜，孩子们又都上床睡觉了。
那天晚上，正好是娜娜休假的日子。
达林太太给他们洗了澡，又给他们唱歌，直到他们一个个放开她的手，溜进了睡乡。
　　一切都显得那么平安，那么舒适，达林太太不禁对自己的担心好笑，她于是静静地坐在火炉旁，
缝起衣裳来。
　　这是给迈克尔缝的，他过生日那天该穿上衬衫了。
炉火暖融融的，育儿室里半明半暗地点着三盏夜灯。
不多会儿，针线活就落到了达林太太的腿上，她的头，一个劲儿往下栽，多优美呀，她睡着了。
瞧这四口子，温迪和迈克尔睡在那边，约翰睡在这边，达林太太睡在炉火旁。
本来该有第四盏夜灯的。
　　达林太太睡着以后做了一个梦，她梦见永无乡离得很近很近，一个陌生的男孩从那里钻了出来。
男孩并没有使她感到惊讶，因为她觉得她曾在一些没有孩子的女人脸上见过他。
也许在一些做母亲的脸上，也可以看到他。
但是在她的梦里，那孩子把遮掩着永无乡的一层薄幕扯开了，她看到温迪、约翰和迈克尔由那道缝向
里窥望。
　　这个梦本来是小事一桩，可是就在她做梦的时候，育儿室的窗子忽然打开了，果真有一个男孩落
到了地板上。
伴随着他的，还有一团奇异的光，那光还没有你的拳头那么大，它像一个活物在房间里四处乱飞。
我想，一定是那团光把达林太太惊醒了。
　　她叫了一声，跳了起来，看见了那个男孩。
不知怎的，她一下子就明白他就是彼得?潘。
要是你或我或温迪在那儿，我们会觉得，她很像达林太大的那个吻。
他是一个很可爱的男孩，穿着用干树叶和树浆做的衣裳。
可是他身上最迷人的地方是他还保留了一口乳牙。
他一见达林太太是个大人，就对她龇起满口珍珠般的小牙。
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媒体关注与评论

　　他需要大家对他的爱，他可以在那些爱里面任性地撒娇，就像个在雪地上撒野的孩子，可是他却
不爱别人。
书里面有很多地方都让我心疼，我想我是爱他的，我对别人说：我觉得彼得·潘是个可怜的孩子。
　　——新锐作家郭敬明　　这是一部富有想象力的杰作，是这个地球上很少能接触到的完美的东西
。
　　——强尼·德普　　我们喜爱彼得·潘，因为他是青春的永恒的象征。
有谁不想青春常驻？
有谁不想永生永恒？
有谁不想快乐永久？
唯小飞侠有这种本事。
　　——《作家杂志》评论
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